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u  # AUSTR. CSÁSZÁR , ES AP. KIRÁLY
K EG Y ELM ES BNGEDÉLM KBÖL.
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t , »• •* [adúlt Bétából, Kedden December 27 dik napján,
1808-ik e*ztendŐb«a.
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egnap, úgymint Sz. István napján Fels. Urunk,
a* Fels. Csáfz. *s Királyi fő Herczegekkel, a’ Csáfz, 
udvari Tifztekkel, az itt lévő nevezetesebb urakkal 
’s hadi Tifztekkel , és ez n városnak főbb rangú

* t  M *«# ^

Előjáróival e g y ü tt, a’ Kir. testörző Nemes Magyar 
és Német seregektől kisirtetvén, a’ fzokott pompá
val dél előtt 1 1 órakor a" Sz. István templomába
menvén ott nagy misét halgattak, mellynek végző, 
dése után ismét azon rendel viíTza mentek a*
lakó várba

F  f  í
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Af , tartós és éfza
ki ízéllel elegyes hideg vólt itt Bétsben, a’ millyén 
sok efztendöktöl fogva nem tapafztaltatott, és a’
tartotta magát fzerentsésnek * a meleg fzobajá
ban ülhetett. Ezen tartós és kemény hideg alatt a’ 
Duna vizének mind kifsebb mind nagyobb ágai bé 
fagytak, hanem a’ viz meg áradván a* belső és kül
ső városok közt folyó Dunában a’ jeget fel emelte, 
’s 24 óra alatt mind el ragadta. A ’ nagy Dunában 
még most is állani mondatik a’ jég, —  Ez a’ r«d~ 
kívül való hideg idő a’ közelebb múlt ízombaton 
egy keveset meg enyhülvén , azólta gyakorta hó 
esik, és a* mint a* parafzt kalendárium tartva, ez 
idén kemény és hoflzas telünk fog lenni.

tében

9

Ezen majdan elenyéfző efztendőnek kezde* 
Prága városának népefsége 83996 főre ment, 

a’ kik közt 553 papi fzemélyek, 968 nemesek, ’s 
1532 tifztviselök és betsülietesebb rangú fzemélyek 
vannak. —  Hogyha az ott őrizetben lévő hét vagy 
nyolczezer fóböl álló katonaság és néhány efztendök. 
töl fogva ott tartózkodó idegenek oda fzámláltatnak 
az oda való lakosoknak fzámát 92000-re lehet ten- 
ni> következésképen Bécs után leg népesebb varos 
Prága az Austriai Birodalomban, és mivel a kereske. 
döknek és fabrikánsoknak fzáma naponként mind job- 
ban jobban fzaporodik , nem sokára fzáz ezerre fog 
annak népefsége menni. A z  oda való lakosok kü 
lönbkülönbfále vallásúak. A* Katolikusoknak 73000 
re a’ Protestánsoknak soocute, a’ Zsidóknak >9000* 
re? a’ templomoknak 60-ra éskiientz Zsinagógára me
gyen a' tzámok.

A?; Austriai Csáfzári Királvi Ármádiánál követ»
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kezendő változások történtek, öbristlajtínantság- 
ra emeltettek a' következéndő FŐ Strázsameste- 
rek, úgymint V i g n o l e s  az első garnizon ba* 
talíionnak Commendáosa ugyan o tt; K u t a l e k  az
Albert vasas Regementjetöl ugyan o tt; H i r s c h ,  
a’ Hohenzollern Vasas Seregétől, a* János Gs. Kirt 
Fó Herczeg dragonyos Rgjéhez; B i o n  Károlystadti 
Commendans ugyan ot t ;  Z e i d l e r  a' fegyveres 
Fábrikának fő Directora ugyan o t t ; A i c h i n g e r 
a? Bécsi Újhelyi Katona Akadémiánál ugyan o tt;  
M o s k o p p  a’ Cseh Orfzági Kordontól, ug^an ott 
egyfzersmind oda való Commendánsa; —  Fő Strá- 
zsamesterekké tétettek a’ következendő Kapitányok, 
úgymint: N i e me z  a' 4-ik artilleria Rgböl, *s egy- 
{zersmind a* Krakaui districtualis Gommendánsá; 
S c h a e f  f e r az első Artilléria R gtö l, egyfzersmind 
EíTzegi Commendánsa ; G a l l o  is áz Albert vasas 
Rgböl ugyan annál; M ö l l e r  a’ Hohenzollern vasas 
Rgböl ugyan ott; G u d e n a u  az Albert vasas Rgböl 
fzámfelett való Fő Strazsamesterré a lovagló inté
zetnél; Ha a s  a Cseh Orfzági RemontirungOfztaly. 
nál, ugyan ott ; I t u r i e t t a  a’ Cseh orfzági Cor.

Lov Generá
döntői ugyan ott.

II. M a s u v á  t é t e t t e k  :
■ m  ̂ »  ,• '

lifsa és Ofztályos Commendans R i e s c h  Posonyi 
Gommendánsá; G r ü n n e  a János Cs. Kir. Fő Her
czeg dragonyos Rgnek fzámfelett való Oberstere ha
sonló rangal a General Stábhozj S z e n t i v á n y i  a’ 
V u k a f s o v i c h  gyalog Regementjenek fzám felett 
való fő Strazsamestere, valóságos F. Str. Mesternek 
az Alvinczy Regementjéhez.

III. I s m é t  f z o l g á l a t b a  v é t e t t e k :  Pen-
f  f  2



sionatus F, Str. Mester C a t i n e 1 1 1 , u keisky Gyah 
Rghez í/ámfelett va’ó F. Str. Mesternek, és Ma x i -
m i 1 i 4  n Kir. Fo mellé Adjutánsnak.

IV . Pen s i ó b a  t é t e t t e k :  K a ne g i e f  s e r
Herczeg dragonyos Regemen tje-& J nos Cs. K. 

c ek
Obristlajtinant, és a

rangai;
Cseh ri/ttar

R i c h t e r
Kordonnak Com-

íremlánsa Obe'rster rangai; F  o 1 1 a n e k a’ 
gyalog Rgnel F. Strazsamester, Obristlajtinant ran 
gal; S eh au e r  a’ Cseh Orízági Remontirungs ofz 
tálynál vélt F. Strazsamester; T r a c h b e r g e r  az 
Alvinczy Rgnel vélt F. Sír. M ester; R a s k o v i eh 
a’ Broodi véghelyi Regementnél vélt F. Sir. Mester; 
T i l s  a’ Cseh Orízági Kordonnál vélt Kapi 
C a n z y  a5 Bellegarde Gy. Rgnéi volt Kapitány: 
K i r s h n e r  é s B r a d í i s e h ,  a’ Würtemberg

t

való Kapitányok mind ag o n y o s  R g b ö l  
F. Strazsamesteri rangul,

V . Q u i e t á l t a k ,  az a z , a’ hadi fzolgála trél
.  * «

lemondottak: N o t h o  mb az Albert vasas 
való Obristlajtinant azon ran megy hagy átlá
tásává!; F a b e r  a’ Benyovízky Rgböl való Kapitány
F . Str. Mesteri ran?: ah <>

V I  M e g  h á l t a k :  S t a a d e r per.siona tus F í gy. 
verfármester: F l e i s c h e r ,  Le V a s e u r  de N e u~
i 1 l y  pensionatus General Majorok ; B e c h t n i e 7 
S c h w a r  z b a c h i K e c k ,  és S t e f  ín  e pension jí us 
Obersteiek; L e i n e r  Obristlajtinant és a Pettaui 
Invalidus Háznak Coimnendansa; L e d  é n t  F. Sír* 
Mester és EíTzegi Commendans ; B u g Ii o ne , F  o~ 
d ór és C r a m e r  pensionatus Fö Strázsamesterek.

B, S i r u p  p i V i u c e G y ö r g y  a’ Ctáíz. Kk



Udvari Generál FŐ épitömesterségnek Directorát,
Fegyver Tárolásiért , és a Sz. István A. Magyar

mes tagját, 40Király Rendjének egyik 
kig való hiv és buzgó ízolgaiatjára való tekintetből,

egéfz fizetésének in'*Ssokízori kívánsága fzerént,
hag  ̂asával nyugodalomra botsátani, ’s azon udvari 
hivatalt Herczeg C l a r y  Cs. Kir. Kamarás Urra biz 
ni méltoztatott Fels. Urunk , a’ kit Herczeg T  ra u t. 
m a n n s d o r f C s .  K. Fő udvari mester tegnap előtt 
azon hivataljába a’ Kinga hazánál bé á llíto tt, és a’ 
Cs. K. udvari építő directional lévő ízemé Iyeknek 
bé is mutatott. . . .

A ’ Magy. Kir. Kamarának fő Igazgatója ’s Elő 
illője nagy méltóságú Semsei S e m s e y A n d r á s  Cs. 
K. titkos Tánátsos Ur Eö Excellentiam, ezen folyó 
Decemb. i i-ik napján tette le Eö Cs. K. Felsége 
kezébe a’ fzokott hitet. —  ' .

,v .. ‘ 1  f .

M a g y a r  O r f  á g.

P o s o  n y b ó 1 Decemb ik napján. FŐ Tifz
telendő Proháczka János volt Malaczkai Parochus és 
V ice Esperest Ur, a’ kit Eö Cs. Felsége 38 efz~ 
tendeig híven és fzorgalmatófsan viselt fzent hiva
talára nézve minap az ide való N. Káptalanban Ca. 
nonieufsa tenni m éltoztatott, e f  lyo Dec. 16.ik 
napfán iktatott bé azon fzent hivataljába , az ide
való fő templomban.

K a  f s á r ó l  Decemb, i-ső napján. Semmi ne
vezetes újság nintsen vidékünkön. A  hegyallyai 
bor, a-mit utollyára a jó időben kéfzitettek , igen
tó fon* lennie Ajó bor el ment fztiretkor 40, -50,



6 o ,  sót 70 Rh. förintőn is ; az ó bornak is fellyebb 
ment az árra. A ’ fzüret fzük v ó lt , és a’ mit elein
te az efsős időben fzedjek nem igen jó. —  A z ide 
való piaczon a’ búzának köblí 2 0 , 21 ; a’ gaboná
nak 1 3 ,  14 , az árpának 1 0 , 1 1 ,  a zabnak 5 , 6 ,
a’ lentsének, borsónak , tatárkának vékája 6 v a’ kö
les kásának a fzalonnának mázsája 90 rh. forinto
kon megyen. A 'drágaság nemtsak nem kifsebbedik, 
hanem inkább nevekedik.

F r a n t z i a  B i r o d a l o m ,

A* 1 i-ik Decemberi Párisi tudósítások fzérént 
IV , K á r o l y  volt Spányol Orfzági Király olly ter
hes nyavalyába esett, hogy az abból leendő felgyó
gyulásához semmi reménységek nintsen a’ mellette 
lévő Orvosoknak. E* folyó Decemb. 5-ik napján ha

jtom Montpellieri hires Orvosok küldettek extra pos
tán Eö Felségéhez.

A* Journal de l ’Empire nevezetű Párisi közön
séges újság levelek azt tartyák, hogy Napóleon Csá- 
fzir 52 Generálist, és Stabalis tifzteket emelt Fran
c i a  Orfzági Grófságra és Bároságra. A ' hadi dolgok
ra ügyelő Fr. Minister Generál C l a r k e  Hunebur- 
g i , G r e t e t  a’ belső dolgokra ügyelő Minister 
Champemoli Grófokká tétettek. Hasonló méltóságra 
emeltéttek a’ Fr. Érsekek, a Ministerek , a’ Meg
tartó Tánats tagjai, a’ Status Tanátsosok és fzámos 
Generálisok, a’ kiknek neveik az -említett újság le
velekben mind fej vannak jegyeztetve. Bárokká tétet
tek a’ Püspökök, 197 Generálisok, Obersterek és
fcbb Stabalis tisztek.

8*58
i
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A z  Oláfz Orfzági későbbi levelekig azt bizonyít

9 hogy I J o a k i m  N a p o l e o n  Nápolyi Király
nagy erővel megyen Szicília Orfzág ellen, és hogy 
annyival nagyobb remény sége van annak mer vé
teléhez , mivel az ott volt Anglus hadi seregek mind 
a* Spanyol Insurgenseknek segítségekre küldettek, a
Szicíliai katonaságot pedig, melíy leg fellyebb 4000 
emberből álló , fzamba sem vefzi. Palermói Kir. 
udvar az ellenségnek oda leendő menetelétől tartván 
minden betses jófzágait és kintsét Anglus hajókra hor- 
datta. és az ellenségnek oda leendő menetelekor
maga is Angliába fog menni.
folyó Dccemb. 2Ík napján Madritba lenni igyekezett
N a p o l e o n  Csáí a’ hová az előtt való napon
a* Franczia lovasság minden elientailás nélkül be' mar 
sirozott. A ’ Spanyol Orfzági Kir. Klenodiumok Dec 
1 i-ik napján Pársiból Madritba küldettek.

P a r i s b ó l  Decemb napjan A f Dánia
Orfzágban maradt és fegyverekből ki vetkeztetett 
Spanyol katona foglyok BrliíTzelben, Luxemburgban, 
Mastnchtban, Wézelben és Pfalzburgban fzálitattak
kvártélyokra AZ Anglusok tellyes erővel azon
iparkodnak, hogy a* Spanyol Monarchiához tartozó 
Amérikai lakosokat az anyaorfzágtól el fzakaízthas.
sák de az Ő erköltsi tulajdonságok vallások 9 és
atyafíságos egyesülések olly fzorofsan őfzve kaptsol- 
ták őket az anyaorfzággal, hogy tellyeíséggel el neu
lehet Őket egymástól fzakafztani.

A ’ Frantzia Monitörnek 13-ik Decemberi da 
rabjában követkendő foglalatú tudósítás közöltetik a
Párisi Publicummal: A* M a d r i t t i  t á b o r b ó l  Dec
A-ikén. Spanyol Orízágnak anyavárosa Mad
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fitt  capitulált, a’ mi hadi seregeink ma délben abba 
bé marsiroztak. Hadi népeinknek oda való menete, 
lek előtt minden kapukat vastag kőfallal bé zártak az 
oda futott insurgensek , de sokáig ott nem marad, 
hattak. Marsai B e f s i e r e s  Dtcernb. í s ő  napján
azon vsros körül fekvő hegyeket és tetőket a' ve
zérlése alatt lévő Franczia Jovaísággal már el fog.
la lta , a gyalogság harmad nappal azután érhetett
oda*

S p a n y o l  O r fzág.

B a y o n n é b ó l  Dec. 5-dik napján. Itten
Fr. gyalog s lovas regementek, a’ melíyek közt egy 
Helvécziai regement is vált; továbbá 1200 ártillé- 
risták, és igen sok ágyúk, ’s munitiós fzekerek men
tek által Spanyol Orfzágba. A Trevisói Her-

Ezenczeg ( Marsai Mortier) nyomba követte Őket. 
Frantzia seregek, és hadi fogságba esett Spanyol in- 
surgensek közt nagy különbséget lehet látni, az 
elsőbbek, ámbár meffze földről jöttek is, igen eges-
sege néznek az
és rofz fzint mutatnak

tóisóbbak pedig rongyosak
1 ujóbban oily bizoM

nyos tudósítást vettünk
geknek egy réfze

> hogy a’ Frantzia hadi sere 
folyó Dec. 2 ik napján Mad 

ritban minden eiientállis nélkül bé marsirozott, mi 
nekutánna Novemb. 29 ikén Spanyol insurgens ár 
mádiát nagyon meg vertek volna. —  Generál C as
t a n os az insurgensekrek fő vezérek el fu tott, 
bagazsiajának nagyobb réfzét, minden ártillenáját,
mumtioját hátra hagyta 
vereiket el hányván a'

az alatta valók pedig fegy 
gyek közzé vették mago
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Isiit, á’ Spanyol tifztek ellenben t i  tenger partjaihoz 
futván, életeknek meg mentése végett Anglus ha
jókra ízáiiottak; ; .

Ezen történetről a’ Fr. Monitörtöl Decemb. 
i2-ik napján kiadott j,3 ik hadi bulletinben ezeket 
olvafsuk: A ’ St. Martini íö hadi fzalíásról, Madritt 
fzomfzédtságaból Decemb. 2-Ík napján. „  Novemh. 
29-ik napján N a p o l e o n  Csáfzár Eö Felségének fó 
hadi fzálíása Tudelábóí Bozeguilias nevű faluba téte
tett által. A* következett napon , viradíakor av 
Bellunói Herfzeg ("Marsai V ic to r)  a’ Somo-Sierrai
f; pafTzus eleibe marsirozott 1 ellvet 3000
főből álló insurgens árnnadia foglalt 1v . A es véddn
zett s azt meg vehetetlennek lenni tartotta A

z te tikhegynek felső réfzét, melly Puerto nak neve
bé sántzolta, és 16 ágyúval töltötte bé. A* neve
zett Frantzia Marsai a* 9-ik könnyű gyalog rege- 
mentet jobra, a’ 2 4 .ik linea regementet balra a
24 ik regementet hat ágyúval seregének derekára ál
lította k i, ’s azonnal az ágyúk ’s apróbb fegyverek 
keményen kezdettek durogni. A 
b r ü i 
sereg

Generál M o n t
vezérlése alatt volt könnyű í: Lengje!

v

az ellenseg bé vágván, azt helyéből
ki mozdította, és olly vitézi módon viselte magát, 
hogy a Csáfzár testörzö serege közzé fz a in Iái tat ni 
méltónak itiltetett. A meg gyözettetett Spanyol
insurgensek minden ágyúikat, 
kát. sőt meg hadi kafízájokat

záfzlóikat, munitzioi
el vefztették £gy

néhány ezeren, ’s ezekkel együtt minden Spanyol
síabalis tifztek rabságra stek sőt egyetlen egy sem
inenekedhetett vólna meg rgyőzedelmeseknek kezek
től, ha fegyvereiket el nem hányták, ’s a hegyek közzé



nem futottak volna. Á  nevezett Lengyel vitézek 
közzúl 8 au lö vettettek agyon az ágyúk mellett, 
’s ió,an kaptak sebet. —  December i-ső napján St. 
Augustinba tétetett által a’ Osáfzár fő hadi fzallása, 
az Istriai Herczeg (Marsai Befsieres) vezérlése alatt 
lévő Frantzia lo válság a’ Madrit körül lévő tetőket 
el foglalta, a’ gyalogság harmad nappal azután vára
tott oda. —  A ’ Juntának tagjai, és a’ nevezetesebb
urak honnyaikafc el hagyták, melly miatt igen nagy 
Zűrzavarba esttk a’ Madritti lakosok.

A z  Abrantesi Herczeg (Marsai Junot) Corpu. 
sáriak első ofztálva General D e l a b o r d e  vezérlése 
alatt egyenefsen Portugallia Orfzág felé vette az út.
ját, a második ofztály is sebes lépésekkel megyen 
utánná, semmi félelme és akadálya nem lévén az in- 
surgensektöl. —  Bayonnéban igen sok tábori ele- 
ség gyüjtetett öfzve>, melly 6000 fzekereken vite* 
tik a* Fr. ármadia után. —  A* Rosesi erős vár is e* 
folyó holnap 5 ik napján, reggeli 10 órakor capitu- 
Iáit, az abban vólt Spanyol őriző sereg hadi fogság
ba esett. Hasonló sorsra jutott ez az erőfség 1794-ik 
efztendőben, meilyet Fr. Generál P e r i g n o n  os
tromlott vala azon időben. -—  Ay Saragofsai erős
ség sem tarthattya magát sokáig a’ jelenvaló kör*

1 1

nyülállasok közt.

E f z a k i  E u r ó p a .

A’ Hamburgi politicus Journal a9 Finnlandiában
t őrtént hadi ff következendő jegyzést te 
ken: Soha sem untatott ki Finnlandiában annyi em 
bért vér, mint ezen ^enyéfzésebez közelitő efzten

ftj



döben Oily gy vérekedések ugyan nem estek
mint a mellyenek Napóleon Csáfzár fzeméiy ezér
lése alattízoktak történni okból, mivel az azon
tartományban lévő tavak, ingován erdős égek

hegyek miatt nagy fzárná ármádiát a’ sik mezőre
ki állítani nem lehet M ég mindazáltal hét holna
pok alatt 100 ezer embernél több kodott gy
maisa!, és azokban a’ fzámtalan apró tsatazásokban

niellyek a fzarazon és vizen estek több nt
tatott mint az egynéhány efztendók alatt esett
nagy verekedésekben, és nem egy két, hanem 
tsatazás vélt olly Finnlandiában, melly a’ két egy 
máfsal viaskodó ellenségnek vitézsége, ’s vakmerő 
sége miatt viradtátói fogva setét éjeiig tartott

nevezetesebb verekedéseket is felül haladtaa’ leg né\
B e r l i n b ő l  Decemb. 7-ik napján. Két efz 

tendőnél tovább bírták ezt a’ Kir. lakhelyet a’ Fran 
tziák, melly miatt melly sok Ínséget ízenvedtek légyei

ízegény lakosok könnyű ni. A* mid
hólnapnak 3-ikán innen ki költöztek vólna2 cte
polgári katonaság darab tőidre el kisirte
Egyébb aránt nem panaízolkodnak a’ Franfziáknak jó 
’hadifenyitékek ellen.

B e r l i n b ő l  Decemb ikén Két fzten
dönéltovább nem voltak honnyi katonák városunkba
ma marsiroztak bé k a tez Prufzf; í d i s e r e
gek

t

a’ kik másfél efz tend nnekelötte Kőibe
városát igen vitézi módon védelmezték. Nagy kéz 
tapsolásokkal fogadták S c h i 1 1 vitéz P ö Strázsames- 
te rt, és fzép köntösökbe öltözött hajadonok gyöze
delmi kofzorúkat nyújtottak kezébe. A  Király
milia eg folyó efztendo vége tt ide vái* fik
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A Stettiai Küfz trini * Glogaui erősségekben to-
vábra is Frantzia katona őri/etek maradnak, demed 
dig, meddig nem? senki sem tudja bizonyossal.

A ’ Kolbergi katona őrizetnek Berlinbe lett el 
menetele után, következendő köízönö levelet kiil-

f  • t

döttek utánna az oda való prolgárság és elojárök; 
, Hazánknak érdemes fiai, bátor vitézek és katonák, 
és a’ mi sok ízen védéseinknek el felejthetetlen réfzesi. 
El hagytatok ugyan ti minket, mindadtlfal semmi 
vifzontagságok ki nem törölhetik fzivünkböi a’ ti cm-
lékezeteteket. IJjobban köfzönnyük a ti PrujT,;ián;k 
és Koiberg városának védelmezésébén mutatott vi„ 
tézsegteket. Felejtkezzetek el a’ háborúnak Ínségei
rő l, ’s hitefTétek el magatokkal, hogy mi minden
kor fzivőnkbol [fogúnak örvendeni, ha meg haljuk y
hogy ti mindenütt méitókpen, fzeretettel és barátsa-
gofsan fogadtattok. Legyetek 
atyánkfiiai!

eg V betses

E l e g y e s  D o l g o k *

I BNápoly városának népefsége, á’ múlt Novém 
béri fzámialás fzerént , ötízáz tizenhárom ezer 
(£.13000) főre megyen , következésképen, Lon
dont, Parist, és Konstantzinápolyt kivévén , leg

Az Abruzzói tarto-üépesebb város Európában.
Hiányban fekvő C hi é t i  városának lakosi, a’ kik ar
ról azt tartyák , hogy annak első fundamentomát 
Achilles édes annya T h e t i s  vetette volna meg
a múlt October
hogy

S o.ik napját annak
azon a’ napon hódoltak mcg' I. J o a k i m Ná

polyi Királynak , nagy pompával inneplették meg*
Azon bdkefséges feltételeket, a' mellytket az
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Orofz és Frantzia Csáfzárok a’ múlt Octoberben nz 
Erlurti Congrefsusból Londonba küldöttek , a’ Své- 
ctai Királlyal is kö/lötte az Angliai FŐ Kónnányfzék, 
im Ilyböl azt lehet kihúzni, hogy a’ nevezett Csá
fzárok, é* Londoni Kir. udvar közt való békefséges ajkú- 
dózás még félbe nem fzakadt egéfzlen , hanem a’ Spa
nyol Orfzági dolgoknak bizonytalan kimenetelekre
nézve továbra halafztatott* A 9 Berlini Telegra-
fus nevezeti! közönséges újság leveleknek kiadója 
sl Frantzia hadi népnek onnan lett kiköltözésével a5

{ ♦  5' * ■*

Stertini eröfségben továbra is maradiaknak fő vezér- 
je Generál S t. H i l a i r e  óltalma. alá adta magát.
B. S t e i n  volt PruíTzus rninistert a' maga kiváns ágá

t  i :: j Soz képest a9 
tóttá, ’ s helyette a

Ki rály a’ fzolgálatból el botsa, 
dolgoknak folytatását Gr.

G o 1 c z r a , a’ belső dolgoknak folytatását Gr. D o h
tn a r a a törvényes dvdgoknak igazgatását pedig

B e y m e  Kabinetbéli Tanátsosra bizta. A z  Auer
£* * v

staedti Herczeg (Marsai Davoust) Berlinből lett el.
menetele előtt az oda való Invalidus házba menyén
azok közt az invalidusok közt, a* kik a’ néhai IL> * 1 w

.  /* A  V

Fridrik Király alatt fzolgáltak , és még életben 
vannak , ezer tallért ofztatott ki.

A 9 M a g y a r  L i t t e r a  t ú r á t  t á r g y  a z ó  T  u

ó s i t á s,
%» • •* r

Néposnak a9 minden napi tapafztal p i! 11
bölts mosdása fzerént: M i n d e n d o l o g n a k  i g 
t s e k é 1 y  í z  o k o 1 1 l e n n i a9 k e z d e t E ?. t
bizonyítja a9 mi kedves nemzeti nyelvünknek és lit
teraturánknak mivó is* Ennek előtte mintegy
vagy több efztendökkel kezdettek annak miveléséhez néhány buzgói; tudós hazáukfiai arra nem



'* * ,  * ̂
a’ hnfzoü keresettől, hanem inkább a Magyar Hazá
hoz való buzgó indulattól, és a’ pallérozó ttabb Eu
rópai Nemzetekkel való vetélkedéstől öfztönöztet. 
vén, melíy foglalatofságokbah noha különbkülönb-

í f • ^ ! Jl * * w  * * 4» •

féle nehézségekkel kellett is ftékiek küfzködni; mind-
{ ? __ *  ̂ #

azáltal kevés efztendöknek el forgása alatt annyira
mentek annak tsinosgatásában, az idegen fzóktól va
ló kitiíztogatásában, pallérozásában és megbövitésé- 
ben, hogy nemtsak a* kötött és kötetlen (ligata et 
soluta) irás nemeiben, hanem még a’ léleknek min- 
den itilÖ tehetségét fogialatoskodtató méllyebb tu
dományokban is , az ö nemzeti nyelvünk mivelésé- 
ben való fáradhatatlan munkafságoknak sokféle pró
báit adták.

’  '  A

Ezen hazafíúí buzgoságtól lelkesittetétt Érd. 
Hazánkfiai közt méltó, helyet érdemel Nemes Z e* 
c h e n t e r  A n t a l ,  a’ Cs. K. Prágai hadi Tanátinak 
egyik Érd. tagja, és Concipa* ki noha fzá- 
mos efztendöktöl fogva fzületése földén kívül lakik,
mindazáltal ott sem fzünik meg Nemes Hazajanak ja
vára munkálkodni. Nyilván való tanúbizonyságát 
adta ő ennek abban, hogy néhány efztendökkel en
nek előttc u P to  l e m é  uS uralkodása alatt élt,
a’ C a l l i m a c h u s  Oskolájában tanúit hires Görög

a R h o d u s i  A p o l l o n i u s n a k  Argó*
nautákról irt Poémáját, illy tzim alatt A A
g o h a j ó s o k , V e r s e z e t 14 k ö n y v b e 9

g y  e n e s á z d e t i  G ö r ö g  n y e l v b ő l
válogatott ízép Magyar Versekre, egyedül kedves
Magvar Hazájának kívánván avval hafználni, által for

te tta ™  A ’ kiknek ezen fordításnak olvasására, 
és ennek a’ nevezett Görög Poéta poémájával való 
egybe hasonlítására alkalmatofságok v ó lt , örömmel



meg valják, hogy a’ Fordító Ur az eredeti Verse, 
zetnek difzét egéfzlen el érte.

Ezen betses fordítást Hazánknak sok tudós fiai, 
sót Nagyjai is a’ könyvsajtó alá való tételre méltó
nak lenni itilvén • említett -tudós Hazánkfiát arra
bírták, hogy tegye azt a’ nyomtatás által esmérete-

közönségeiké. Engedett is köz hafzonrassebbé,
tzélzó tanátsadásoknak. De mivel egy ró ízről az 
azon betses munkáját kedvellÓ hazafiaknak ízámát elő-

*  v  4 f

re nem tudhattya, más réfzról pedig a’ jelenvaló idő
ben mind a* papiros, mind a* nyomtatás felette sok
ba kerül; taoátsosabnak tartya azt előfizetésre ki

a’ Magyar Hazának Nagyjait ’s Tudósait 9

A

adni,
ezen közönséges híradás által 
munka kis $-&d rétben tiízta és ízép betűkkel fog 
ki adattatni. —  Egy nyomtatványnak nyomtató pa
pirosra N é g y ,  iró papirosra pedig H a t forint le-
ízen az árra. A z  előfizetést öizve fzedő Uraknak
fzáztól 10 pro Centumot igir és fog andni a’ tudós
Író.

▼ VT ^  ^  -

A ’ pénzt a’ követkeéendő hülyékén és Urak
fiái lehet le tenni, úgy mint:

A r a d o n  Mandik András Director Urnái.
B é c s b e n  a’ Magy. Kurír elsőbb írójánál. 
B u d á n  az oda való Német újságoknak kiad 
D e b r e c z e n b e n  Prof. Sárvári Pál.
D é v á n  Ref. Prédikátor Sala Mihály.
E g e r b e n  Postamester Sőtér Antal.
F é l  e g y  há zán  Bodonyi Miklós localis Director 
N. G y ő r b e n  Ref. Prédikátor Maar Péter. 
K a f s á n  Ref. Predit. Kovács Ferencz. 
K e t s k e m é t e n  Prof. Csáfz. Pál.
K o 1 o s v á r t  Nyúlás Ferencz Orvos Doctor 
Ro má r © mb an Prof,
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K ör o s Önil Ref. Pred. Kovács J t
K Ö f z  fi g 

tec to ránál.
az oda való Kir. gymnasium Di

1  F t  k < v  f

\  t v n
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L 0 í s o n e z o n  Profefsor Váradi Fái. 
M 1 s k ó 1 c z b ri Prof Váradi Geiksoil

r  *  •

. E n y e d e n n  Váradi Sámuel

»

i
.1 k

1

V

I
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P ip Ref. Prof. Tóth Ferencz
* %

H i  t A,

P e s t e n  Könyváros Kifs István.
P é t s e 1 1  T . T . Csonka János Director
P o s o n y b a n Wéber Siióon Péter
R i ma í  z 0 mb a t b Fiscalis István
R o s n y o n n  Prof. Farkas 
So p r o n y b a n  Prof Rajtsch Péter.
S á r o s
S z a t t h m á r t  Prof Sixt.

Prof. Láczay Jósef* '  V  *

S z e k e s  F e  j é r V ár t F. F . Nagy Pál Kanonok® 
S z e g e d e n  Vedres István.
S z o m b a t h e l y e n  Prof. Kresiterits Ferencz.

•  , | T 1 •

M. V á s á r h e í y e n  Fetrásko Gergely Kereskedő*
N. V á r a d o n  Prof.

U r a a
Vajha nagy fzámmal találta inának a’ két Ma

gyar Házában ollyanok, a’ kik ennek a’ buzgó , 'és 
hazáján kívül is Hazáját tifztelő i' V ennek javát elő

ír k ö 7MUmozdítani igyekező Haz&nkfiána 
kát előmozdítani, ’s annál fogva riemtsak ízőval, ha- 
nem valósággal is bizonyítani kívánnák , g y
Ők a Magyar Nyvelvnek és Litteraíurának bóldogu
lását 7 és tokélletesitését fzerént ohajtyák.

K ö l t  B e c s b e n ,  K a r á t s o n y H a v á n a k
5?6 -dik napján, 1808-dik eíztendóben.

D. D, S




